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Sammanfattning av domen

1. Talan om ogiltigférklaring — Berittigat intresse att fa saken prévad — Den som ett
beslut, i vilket det forklaras att en koncentration dr ofdrenlig med den gemensamma
marknaden, dr riktat till

(EG-férdraget, artikel 173 fijdrde stycket)

2. Konkurrens — Koncentrationer — Forordning nr 4064/89 — Territoriellt tillimp-
ningsomrdde
(Rddets forordning nr 4064/90, artikel 1)
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3. Konkurrens — Koncentrationer — Koncentration som planeras av foretag som dr
etablerade utanfor gemenskapen — Transaktion som far verkningar i gemenskapen —
Tillimpning av férordning nr 4064/89 — Tilldtet enligt folkritten

(Radets forordning nr 4064/89)

4. Gemenskapsritt — Tolkning — Institutionernas rdttsakter — Uppfattningar vid
utarbetandet av rittsakten — Underordnad karaktir i férhallande till rittsaktens
lydelse och syfte

S. Konkurrens — Koncentrationer — Firordning nr 4064/89 — Tillimpningsomrade —
Kollektiv dominerande stillning — Omfattas

(EG-fordraget, artiklarna 85 och 86; radets forordning nr 4064/89)

6. Konkurrens — Koncentrationer — Kommissionens undersékning — Ekonomiska
bedémningar — Befogenhet att foreta skonsmissig bedémmning — Domstolsprév-
ning — Grdnser

(Radets forordning nr 4064/89, artikel 2)

7. Konkurrens — Koncentrationer — Bedomning av forenligheten med den gemen-
samma marknaden — Strukturella forbindelser fore koncentrationen — Andrade
konkurrensforballanden till folid av transaktionen

(Rddets f6rordning nr 4064/89)

8. Konkurrens — Koncentrationer — Bedtmning av férenligheten med den gemen-
samma marknaden — Forekomsten av en dominerande stillning som hindrar en
effektiv konkurrens — Bevis — Marknadsandelar

(EG-fordraget, artikel 3 g; rddets forordning nr 4064/89, artikel 2.3)

9. Konkurrens — Koncentrationer — Bedomning av forenligheten med den gemen-
samma marknaden — Kollektiv dominerande stillning — Kriterier — Strukturella
forbindelser mellan de berérda foretagen — Onddigt kriterium

(Radets forordning nr 4064/89, artikel 2.3)

10. Konkurrens — Koncentrationer — Kommissionens undersékning — ;\taganden av de
berérda foretagen som kan medfora att den anmdilda transaktionen blir férenlig med
den gemensamma marknaden

(Radets forordning nr 4064/89, artiklarna 2.2, 2.3 och 8.2)

1. En talan om ogiltigférklaring som

vicks av en fysisk eller juridisk person
kan endast upptas till sakprévning om
s6kanden har ett intresse av att fa
rittsakten ogiltigférklarad. Detta ir
bland annat fallet om det genom ogil-
tigforklaringen dr méijligt att undvika
att den pastidda rittsstridigheten upp-
repas i framtiden.
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Det foretag som ett beslut, i vilket det
forklaras att en koncentration dr ofor-
enlig med den gemensamma markna-
den, dr riktat till har ett berittigat
intresse att fora talan och att f3 beslu-
tets lagenlighet prévad av gemenskaps-
domstolen.
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2. Enligt artikel 1 i forordning nr 4064/89

ir det inte ett krav, foér att en kon-
centration skall anses ha gemenskaps-
dimension oth dirmed omfattas av
férordningens tillimpningsomrade, att
foretagen i fraga ir etablerade i gemen-
skapen eller att den brytning eller
produktion som koncentrationen avser
bedrivs inom gemenskapen.

Om det kan férutses att en koncentra-
tion som planeras av foretag som ir
etablerade utanfér gemenskapen kom-
mer att f3 en omedelbar och visentlig
verkan i gemenskapen, dr det forenligt
med folkritten att tillimpa férordning
nr 4064/89.

Den omstindigheten att andra delar av
virlden i ett globalt sammanhang
berérs av koncentrationen kan inte
hindra gemenskapen frdn att kontrol-
lera en koncentration som visentligt
paverkar konkurrensen inom den
gemensamma marknaden genom att
skapa en dominerande stillning.

Vid tolkningen av en gemenskapsritts-
akt bor man fista mindre vikt vid de
uppfattningar som medlemsstaterna
gav uttryck for under utarbetandet av
rittsakten 4n vid den ifrigavarande
rittsaktens lydelse och syften. Den
omstindigheten att vissa medlemssta-
ter efter det att rdttsakten har antagits

bestrider en tolkning av den, betyder
inte denna tolkning ir utesluten. Efter-
som medlemsstaterna inte 4r bundna
av de uppfattningar som de har kunnat
godta under overliggningarna inom
radet, kan det nimligen inte uteslutas
att en av dem &dndrar uppfattning eller
beslutar sig for att lata gemenskaps-
domstolen fi préva rittsakeens lagen-
lighet.

Nir det inte dr mojligt att genom en
bokstavstolkning, en historisk tolkning
eller en systematisk tolkning av en
rattsake faststilla dess exakta rickvidd,
finns det anledning att tolka rittsakten
utifran dess dndamal.

Med hinsyn till dess dndamal ir for-
ordning nr 4064/89, om kontroll av
foretagskoncentrationer, tillimplig nir
en kollektiv dominerande stillning
foreligger. Denna forordning ir, till
skillnad frin artiklarna 85 och 86 i
fordraget, avsedd att tillimpas pa
samtliga koncentrationer med en
gemenskapsdimension fér det fall
dessa, till foljd av sina verkningar pa
konkurrensstrukturen inom gemenska-
pen, kan visa sig vara oférenliga med
den ordning som i enlighet med for-
draget skall sikerstilla att konkurren-
sen inte snedvrids. Sdledes kan en kon-
centration som skapar eller forstirker
en dominerande stillning som innehas
av de berdrda parterna i koncentratio-
nen, tillsammans med en enhet som
star utanfoér koncentrationen, visa sig
oforenlig med den ordning som i enlig-
het med fordraget skall sikerstilla att
konkurrensen inte snedvrids. Om det
skulle godtas att foérordningen enbart.
var tillimplig pa koncentrationer som
skapar eller forstirker en dominerande
stillning som innehas av parterna i
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koncentrationen, skulle dirfor idnda-
malet med forordningen delvis mot-
verkas. Forordningen skulle i sd fall
forlora en icke obetydlig del av sin
dndamalsenliga verkan, utan att detta
ir nodvindigt med hinsyn till den
allminna systematiken i gemenskapens
bestimmelser om kontroll av foretags-
koncentrationer.

Vid sin bedémning av om det foreligger
en kollektiv dominerande stillning ar
kommissionen skyldig att, utifrdn en
analys av den relevanta marknadens
kommande utveckling, bedéma om den
koncentration som undersékningen
giller kan ge upphov till en sidan
situation att den effektiva konkurren-
sen pd den ifrigavarande marknaden
patagligt himmas av de foretag som ir
parter 1 koncentrationen och av ett eller
flera foretag som star utanfér koncen-
trationen, som tillsammans, bland
annat pa grund av vissa forbindelser
dem emellan, kan inta samma héllning
pa marknaden och i betydande omfatt-
ning upptrida utan att behéva ta
hinsyn till andra konkurrenter, kunder
och, slutligen, konsumenter. Férord-
ningens materiella regler, och i synner-
het artikel 2, tillerkdnner hirvid kom-
missionen ett visst handlingsutrymme,
bland annat vad giller ekonomiska
bedémningar. Féljaktligen skall
gemenskapsdomstolens prévning av
utdvandet ‘av denna befogenhet, som
dr en forutsittning for faststillandet av
regler i friga om koncentrationer, goras
med beaktande av det bedémningsut-
rymme som bildar underlag for de
normer av ekonomisk art som ingér i
koncentrationsbestimmelserna.
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7.

‘Den omstindigheten att ett foretag

tillsammans med andra foretag har ett
visentligt, for att inte siga avgoérande,
inflytande Over ett annat foretag ute-
sluter inte a priori att det kan finnas
konkurrens mellan dessa tvd foretag
som kan komma att dndras, och till och
med undanréjas, till féljd av en kon-
centration som idndrar féretagens kon-
trollstruktur.

Forbudet i artikel 2.3 1 férordning
nr 4064/89 ger uttryck for det all-
minna malet | artikel 3 g i fordraget,
det vill sdga att uppritta en ordning
som sikerstdller att konkurrensen
inom den gemensamma marknaden
inte snedvrids. Férbudet avser koncen-
trationer som skapar eller forstirker en
dominerande stillning, dir ett eller
flera foretag har siddan ekonomisk
makt att de kan forhindra bibehdllan-
det av en effektiv konkurrens pd den
ifragavarande marknaden pi grund av
att de har mojlighet att i betydande
omfattning upptrida utan att ta hinsyn

. till sina konkurrenter, kunder och,

slutligen, konsumenter.

En dominerande stillning kan vara
foljden av flera faktorer som inte
behver vara avgorande var for sig.
Bland dessa faktorer ir férekomsten av
omfattande marknadsandelar av stor
betydelse. Innehavet av en betydande
marknadsandel som bevis for att det
foreligger en dominerande stillning ir
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dock inte en ofdrinderlig fakror. Bety-
" delsen hidrav varierar frdn marknad till

marknad beroende pd marknadernas

struktur, i synnerhet vad giller produk-
tion, utbud och efterfrigan.

Dock utgor sirskilt stora marknadsan-
delar i sig, utom i undantagsfall, bevis
for att det féreligger en dominerande
stillning. Ett foretag som har sirskilt
stora marknadsandelar under en lingre
tidsperiod befinner sig genom omfatt-
ningen av sin produktion och sitt utbud
1 en maktposition som gor det domine-
rande foretaget till en oundginglig
handelspartner och som redan av
denna anledning, dtminstone under
relativt linga tidsperioder, ger foretaget
i friga en for den dominerande still-
ningen karakteristisk handlingsfrihet.
Innehavarna av betydligt mindre
andelar kan inte snabbt tillgodose en
* efterfrdgan frin dem som inte lingre
vill anvinda sig av féretaget med den
avsevirt storre andelen.

Vid ett oligopol behover den omstin-
digheten att deltagarna i detta har stora
marknadsandelar, jimfdrt med en
bedémning av en individuell domine-
rande stillning, inte ha samma bety-
delse for deltagarnas méjligheter att i
grupp i betydande omfattning upp-
trida utan att behéva ta hinsyn till
sina konkurrenter, kunder och, slutli-

10.

gen, konsumenter. Dock kan innehavet
av en stor marknadsandel, i synnerhet
vid duopol, ind3, om det inte finns
uppgifter om motsatsen, utgdra ett
mycket viktigt indicium pd att en kol-
lektiv dominerande stillning foreligger.

Tvd eller flera sjilvstindiga ekono-
miska enheter kan tillsammans inneha
en dominerande stillning i férhillande
till andra aktérer pd marknaden pd
grund av att de pid en viss marknad
forenas genom ekonomiska férbindel-
ser. Forekomsten av strukturella for-
bindelser dr dock inte ett nédvindigt
kritérium, for att en siddan domine-
rande stillning skall anses féreligga. I
juridiske eller ekonomiskt hinseende
finns det inte ndgon anledning att frin
begreppet ekonomiska férbindelser
utesluta etc dmsesidigt beroendeforhal-
lande mellan deltagarna i ett begrinsat
oligopol inom vilket de pd en marknad
med limpliga egenskaper — bland
annat i friga om marknadskoncentra-
tion och produktens overblickbarhet
och homogenitet — kan foérutse var-
andras upptridande och dirfér ir
starkt bendgna att samordna sitt bete-
ende pd marknaden for att bland annat
maximera sin gemensamma vinst
genom att begrinsa produktionen i
syfte att hoja priserna.

Enligt férordning nr 4064/89 har kom-
missionen endast befogenhet att godta
dtaganden som kan medféra att den
anmilda transaktionen blir forenlig
med den gemensamma marknaden.
De dtaganden som de berérda fore-

II-757



SAMMANFATTNING — MAL T-102/96

tagen foresldr skall vara av sddant slag
att kommissionen kan dra slutsatsen
att koncentrationen i friga inte skapar
eller forstirker en dominerande still-
ning i den mening som avses i arti-
kel 2.2 och 2.3 i férordningen.

Det saknar dirfér betydelse om det
foreslagna &tagandet kan betecknas
som ett beteendeinriktat eller struktu-
rellt dtagande. Det dr riktigt dct struk-
turella dtaganden, sisom att genom
forsdljning av ett dotterbolag minska
de marknadsandelar som den enhet
skulle fa som skulle komma till stind
genom koncentrationen, i princip ir att
foredra med hinsyn till férordningens
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syfte, eftersom de slutgiltigt eller
dtminstone varaktigt forhindrar att en
dominerande stillning som kommissio-
nen redan har identifierat skapas eller
forstirks, utan att det behovs ndgra
mer eller mindre ldngvariga kontrollat-
girder. Emellertid kan det inte pi
férhand uteslutas att itaganden som
vid forsta anblicken forefaller vara
beteendeinriktade, sdsom att ett varu-
mirke inte anvinds under en viss tid
eller att utomstiende konkurrenter far
tillgdng till en del av produktionskapa-
citeten 1 det foretag som kommer till
stind genom koncentrationen, eller
mera allmint att tilltrade ges till en
visentlig infrastruktur pd villkor som
inte dr diskriminerande, ocksa de hind-
rar att en dominerande stillning skapas
eller forstirks.



